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Pozna] metode , w ttumaczeniach”

Jak sig uczy¢? \
\ : zobalcz )
wskazowki
\ - ) /
przeczytaj / ' /
zdania 7/ /
e
7/ d ‘ -~
/ ~ -
/ RN
| \
\ _ postuchaj \
N - l /\ wymowy/ )
N - == [ -
zapisz : T~ - /sprawdﬁ
ttumaczenie S~ _ - odpowiedzi
W tym miejscu mozesz zaznaczy¢ rozdziaty, ktdre juz zrobite$ i przestuchates.

Gdy wystarczajaco dobrze je poznasz i prze¢wiczysz, zaznacz odpowiednie pole.
Rozdziat Zrobione Wystuchane Rozdziat Zrobione Woystuchane Rozdziat Zrobione Woystuchane
l. O O 9. a O 36. O O
2 a O 20. O O 37. O O
3 O O 21. O O 38. O O
4, O O 22. O O 39. O O
5. O O 23. O O 40. O O
6. O O 24. O O 41, O O
7 O O 2, O O

8. O O 25. O O Test
9. O O 26. O O 43. O O
10. O O 27. O O 44, O O
I O O 28. O O 45, O O
12. O O 29. a O 46. O O
30. O O 47, O O
3. a O 31. O O 48. O O
4. O O 32, O O 49. O O
5. O O 33. O O 50. O O
6. O O Test 51. O O
|17, O O 34. O O 52. O O
8. O O 35, O O
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Wprowadzenie

Niniejsza ksiazka jest pierwsza czescig serii Hiszpariski w ttumaczeniach. Stownictwo. Pomoze Ci
szybko i sprawnie opanowac stownictwo hiszparskie na poziomie podstawowym. Dzieki niej rozwi-
niesz swoje umiejetnosci i bedziesz efektywnie komunikowac sie w codziennym jezyku hiszpariskim.

Struktura ksiazki

Kazdy rozdziat ksiazki to jeden temat leksykalny. Znajdziesz w nim zestawienie najczesciej uzy-
wanego stownictwa w danym temacie na poziomie podstawowym oraz liste zdan wraz z ttuma-
czeniami zawierajacymi stowa uzyte w kontekscie. Przed przystapieniem do nauki zapoznaj sie
ze znaczeniami stéwek zebranych w stowniczkach na poczatku kazdego rozdziatu. Stowa zostaty
utozone albo alfabetycznie, albo w taki sposdb, aby powiazane ze soba wyrazy znajdowaty sie
obok siebie, co utatwi ich zapamietanie. Twoim zadaniem jest przettumaczy¢ zdania, zapisac je
i sprawdzi¢ ich poprawnos¢ na stronie obok. Dodatkowe wskazdwki w dymkach z objadnieniami
leksykalnymi, synonimami oraz informacjami na temat czesto popetnianych btedéw pomoga Ci
konstruowac poprawne wypowiedzi.

Dodatkowo w ksigzce umiesciliSmy testy sprawdzajace oraz ¢wiczenia konwersacyjne pozwa-
lajace uzywac stownictwa w dtuzszych wypowiedziach. Dzieki nim zweryfikujesz swojg wiedze
oraz utrwalisz poznane stowa.

Ja

Cwiczenie z kursem audio

Do ksiazki przygotowany zostat kurs audio, umozliwiajacy uczenie sie stownictwa ze stuchu.
To 10-godzinne nagrania, ktére pozwolg Ci ¢wiczy¢ nie tylko wymowe i poprawnos¢ jezykowa,
lecz takze umiejetno$¢ porozumiewania sie. Instrukgje, jak pobra¢ kurs, znajdziesz na stronie 5.

Wystuchaj zdan po polsku, przettumacz je i sprawdz poprawnos¢ swoich ttumaczen poprzez pordw-
nanie ich z nagrang wersja hiszpanska. Zawsze zwracaj uwage na wymowe i intonacje. W momencie
gdy dane ¢wiczenie nie bedzie sprawia¢ Ci trudnosci, przejdZ do nastepnego rozdziatu.

Przeznaczenie ksiazki

Podrecznik $wietnie nadaje sie do samodzielnej nauki. Moze sta¢ sie réwniez uzupetnieniem
tradycyjnych kursdw jezykowych lub zaje¢ w szkole. Na pewno skorzystaja z niego ci, ktérzy
pragna opanowac stownictwo na poziomie podstawowym (Al-A2), ale takze wszyscy na pozio-
mie $rednio zaawansowanym (Bl), ktdrzy chca powtdrzy¢ lub utrwali¢ ten zakres materiatu.

Pamietaj, ze ¢wiczenia ttumaczeniowe nie maja na celu uczenia sie zdan na pamie(, lecz stuza
rozwijaniu umiejetnosci odzwierciedlania polskich zdah w jezyku obcym oraz szybkiego przy-
wotywania kontekstu. To doskonate ¢wiczenie dla umystu, a takze $wietny sposdéb na rozwija-
nie zdolnosci jezykowych i ttumaczeniowych. Systematyczne wykonywanie tej formy ¢wiczen
zapewni Ci jezykowa pewnoéc siebie. Dzieki temu podrecznikowi zrobisz duze postepy w zaska-
kujaco krdtkim czasie.
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(' abrir otwierac conocer znac esperar czekac

o ayudar pomagac dar dawac gustar Igbié, podobac
— beber pi¢ empezar, zaczynac sie

= cerrar zamykac comenzar hablar mowic,

_S comer jes¢ entender rozumiec rozrrjawiac'

S comprar kupowac enviar, wysytac hacer ‘r,o,b|.c )

o comprobar  sprawdzac mandar ir(se) i$¢, jechac

=s conducir jezdzi¢, prowa- escribir pisac leer czytac

L dzi¢ (samochdd)  escuchar stucha¢ llamar dzwonic

1. Jestesmy gotowi, zeby zaczac.

Chce kupi¢ dobrg ksigzke do hiszpanskiego /

2. po hiszpansku.

3 Czy mozesz zadzwoni¢ do mnie jutro? Nie
* mam teraz czasu.

4 - Czy umiesz jezdzi¢ samochodem?

- Oczywiscie, popatrz.

5 Pije co najmniej 1,5 litra wody dziennie / na
© dzien.

6 Nie wiem, czy (on) dzisiaj przychodzi/
*  przyjezdza.

7 Jedziemy do Barcelony. Wracamy
* W poniedziatek.

8 Nigdy nie pamietam jego imienia. Zawsze
' mi sie zapomina.

9. Moge ci da¢ dwadziescia euro.

10 O ktdrej godzinie konczy sie lekcja / koncza
*  sie zajecia? Chce juz cos zjesc.

11. Ide do domu. Czy mozesz da¢ mi klucz?

12. Bardzo lubie stucha¢ radia.

13. Nie wiem, czy mozemy ci pomdc.

14. - Znasz tamtego mezczyzne? Czy on tutaj
* mieszka? - Nie znam go, przykro mi.

15 Méwie po angielsku i po francusku. A pan?
W ilu jezykach pan moéwi?

8 KUP KS|A2|(E 3 szpanski w ttumaczeniach. Stownictwo cz. 1



https://prestonpublishing.pl/hiszpanski/145-hiszpanski-w-tlumaczeniach-slownictwo-cz-1.html

PRZYDATNE CZASOWNIKI. CzESE T

llevar nosi¢, zabierac poder moc terminar konczy¢ j
mirar patrzec poner ktasc¢ trabajar pracowac -
necesitar potrzebowac, querer chciec vender sprzedawac %
musiec acordarse pamietac o venir przychodzi¢, (@)
tener que  musie¢ de, recordar przyjezdzac =
olvidar(se)  zapominac saber wiedzie¢, umie¢  ver widzie¢, ogladac =)
pagar ptaci¢ (cos robic) vivir zy¢, mieszkac g
pensar, mysle¢ ser, estar byc volver wracaé
creer tener mie¢ _J
N
W tym rozdziale przedwiczymy pierwszy zestaw
1. Estamos listos para empezar/comenzar. <o podstawowych czasownikdéw. Pierwszym z nich jest
czasownik by¢, ktory w jezyku hiszpanskim moze
Quiero comprar un buen libro de espafiol / mie¢ dwie formy: ser i estar. O ich uzyciu opowie-
2. en espafiol. dzieliSmy doktadnie w serii Hiszpanski w ttumaczeniach.
Gramatyka. Oto krétkie przypomnienie ich odmian:
3 ¢Puedes llamarme / Me puedes llamar SER: SO eres, o €S, somos, SofS, - son
* mafiana? No tengo tiempo ahora. \ESTAR. estoy, estds, estd, estamos, estdis, estdn. J
rCzas nik Illamar uzywany jest imkiem a )
; . . owni u z imki ,
4. - ¢Sabes conducir? — Por supuesto, mira. . zywany | - pray
gdy wystepuje w towarzystwie rzeczownika osobowego np.
llamar a Ana, llamar a mi madre (patrz zdania 3 i 33). Gdy wy-
5 Bebo al menos un litro y medio de agua al stepuje z zaimkiem (me, te, le itd.), nie uzywamy przyimka.
dia. Jesli w zdaniu wystepuja dwa czasowniki, np. czasownik que-
rer/poderlestar + drugi czasownik, zaimek mozemy wstawi¢
6. No sé si (él) viene hoy. albo przed nimi obydwoma, albo dofaczyé go do drugiego
\czasownika. Patrzzdania 3,9, | 1, 13, 23, 24, 28, 31, 36.
-
7. Nos vamos a Barcelona. Volvemos el lunes. Czasowniki w jezyku hiszpanskim dziela sie na trzy gru-
py wg ich odmiany: te z kohcéwka -ar, -er, -ir. Mowili-
Nunca me acuerdo de / No me acuerdo $my o nich szczegdtowo w |. czesci serii do gramatyki.
8. nunca de su nombre. Siempre se me Musimy tez pamigtac¢ o zmianach samogtosek w odmia-
olvida. nie czasownikow nieregularnych (zmiany te nastepuja
) we wszystkich osobach oprécz 1.i 2. os. Im.):
9. Te puedo dar / Puedo darte veinte euros. e na ie w querer, empezar, venir, pensar, entender, tener,
cerrar
¢A qué hora termina la clase? Quiero comer o na ue w poder, encontrar, volver, acordarse.
10. algo ya. Dodatkowo czasowniki venir i tener maja nieregularna
forme I. os. Ip. (vengo, tengo).
1 Voy a casa. ¢Puedes darme / Me puedes \O kolejnych zmianach powiemy w rozdziale 23.
© dar la llave? N
ICzasownik ir jest nieregularny. Oto jego odmiana: voy,
12. Me gusta mucho escuchar la radio. vas, vd, vamos, vars, van. J
r
.. . Czasownik saber znaczy wiedzie¢ lub potrafi¢/umied.
13. go ?:I%rSI podemos ayudarte / si te podemos <o Czesto taczy sie on z zaimkami pytajnymi, np. No sé
yudar. \cémo decirselo. — Nie wiem, jak mu to powiedzie¢.
14, - ¢Conoces a ese hombre? (Vive aqui? - No - ; ; -
* lo/le conozco, lo siento. <= Czasownik conocer znaczy znac lub poznac. W odmia-
nie w czasie terazniejszym ma nieregularna forme |I. os.
15 Hablo inglés y francés. ¢Y usted? éCudntos Ip. (conozco), podobnie jak nastgpu]ch czasowniki: venir
* idiomas habla (usted)? (vengo), tener (tengo), poner (pongo), salir (salgo), dar (doy),
saber (sé), oir (0igo).

© PrestonPublishing.pl
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Ja i moja rodzina (dost. moja rodzina i ja)
16. mieszkamy niedaleko stad. Podoba nam sie
to miejsce.

17. Lubie robi¢ ciastka/herbatniki i tez je jesc.

18, ° Pamietasz tego mezczyzne? - Pamietam,
* ale nie pamietam jego imienia.

19. = Potrzebujesz pomocy? - Tak, musze
*  z tobg porozmawiac.

20. Musze is¢ do toalety.

21 O ktorej otwierajq / otwiera sie
* supermarket?

Mysle, ze otwierajg o siddmej rano.
22. Zamykajq o dziesigtej wieczorem
(dost. w nocy).

23 Czy mozesz potozy¢ ksigzke na stole?
* Chce jq przeczytac.

24 Chcemy sprzedac (nasz) samochdd. Chcesz
* go kupi¢?

25 = Czy widzisz to, co pisze? - Tak, dobrze to
* widze.

26. Ona zawsze nosi spodnie.

27 Wyslij mi e-mail ze wszystkimi informacja-
* mi, OK?

28 Pedro odrabia teraz (swojq) prace domowa.
* Chcesz to sprawdzic¢?

Zaczynam prace (dost. pracowac)
29. o siédmej. Pracuje osiem godzin. Koncze
o trzeciej po potudniu.

30. Ile ptacisz za (swoje) mieszkanie?

31 Czy mozesz zabra¢ mnie ze sobg? Tez chce
* iS¢ na ten koncert.

32. Nic nie rozumiem. Oni méwig za szybko.

33 Poczekaj chwile/moment. Mamy problem.
* Musze zadzwoni¢ do Juana.

34 Gdy czekam na autobus, zawsze czytam
* (jaka$) ksiazke.

35 Czy chcecie obejrze¢ (jakis) film dzis
* wieczorem?

36 Gdzie sprzedajq swoje ksigzki? Gdzie moge
* je kupic?

10 Rozdziat 1 + Verbos utiles. Parte 1 KUP |(S|A2|(E 3 szpanski w ttumaczeniach. Stownictwo cz. 1
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Mi familia y yo vivimos cerca de aqui. Nos

r

~\
Czasownik gustar (lubi¢, podobac sig) uzywany jest

16. gusta este lugar. z zaimkami dopetnienia dalszego, dlatego moéwimy: me
gusta, te gusta, le gusta, nos gusta, os gusta, les gusta,
17 Me gusta hacer galletas y también czyli podobnie do podoba mi sie, podoba ci sie itd. Uzy-
* comerlas. wany jest albo z rzeczownikiem (np. Me gusta el chocola-
- te), albo z czasownikiem w bezokoliczniku (np. Me gusta
- ¢{Te acuerdas de este hombre? - Me ) (np-Meg
comer chocolate).
18. acuerdo, pero no me acuerdo de su \ J
nombre.
. . 5 B Czasownik acordarse jest w jezyku hiszpanskim zwrot-
19. ~ cNe_ctesﬁaglayuda;c_— Si, tengo que / ny i faczy sie z przyimkiem de. W odmianie w czasie
necesito hablar contigo. terazniejszym samogtoska o zmienia si¢ na ue we wszyst-
kich osobach oprécz 1. i 2. os. Im. Rzadziej uzywanym sy-
20. Tengo que / Necesito ir al bafio. \nonimem tego czasownika jest niezwrotny recordar.
. , 5 Czasownik ir faczy si¢ z przyimkiem a, aby wskaza¢
21. ¢A queé hora abren/abre el supermercados miejsce, do ktorego sig zmierza. Al powstaje z potacze-
nia przyimka a z rodzajnikiem el (a + el bafo).

29 Creo/Pienso que abren a las siete de la Konstrukcja tener que oraz czasownik necesitar
* mafana. Cierran a las diez de la noche. \(dos%. potrzebowacd) uzywane sa w znaczeniu musiec.
23. ¢Puedes poner el libro en la mesa? Quiero Czasownik creer znaczy wierzy¢, mysle¢, a czasownik

leerlo. / Lo quiero leer. pensar — mysle¢. Obu uzywamy w konstrukcji z que: creer/
. pensar que... — mysle¢, ze..., choé w mowie codziennej
24. CQc;Jn?]rer?r?g?V/enEgr E?eer%tg(():gr?’}(:hrealr ;Qweres czesciej styszy sie czasownik creer. Zapamietaj tez:
P ¢/ cloq prar: Creo que si. — Mysle, ze tak.
L No creo. / Creo que no. — Nie sadze. / Mysle, ze nie.
25. - ¢Ves lo que escribo? - Si, lo veo bien.
Lo que to dostownie to, co. Forma |. os. Ip. czasownika
. ver to veo, a nie veo.
26. Ella siempre lleva pantalones. J
] ] o Rzeczownik deberes w znaczeniu praca domowa jest
27. Enviame/Mandame un correo s'eCtromco w jezyku hiszpanskim uzywany w liczbie mnogiej. Do-
con toda la informacion, évale? stownie oznacza obowigzki.
Pedro esta haciendo sus deberes ahora Pamietaj, ze konstrukcja estar + gerundio (np.: haciendo,
28. ¢Quieres comprobarlo? / éLo quieres volviendo, hablando, saliendo) opisuje czynnos¢ wykony-
comprobar? wang / ktéra trwa w momencie mowienia. J
29 Empiezo a trabajar a las siete. Trabajo ocho i - - - .
* horas. Termino a las tres de la tarde. Zamiast czasownika terminar mozna uzy¢ roéwniez bli-
skoznacznego acabar. )
30. ¢Cuénto pagas por tu piso? e
pagas p P 4 Czasownik pagar taczy si¢ z przyimkiem por, gdy
¢Puedes llevarme contigo? / éMe puedes moéwimy, za jaki produkt lub ustuge ptacimy. Bez przy-
31. llevar contigo? También quiero ir a ese '“;ka;”aczy' Zle °P*acamyrfl°s' np- r}{ach,”"ekri .
concierto. | Puedo pagar la cuenta. — Moge zaptacic rachunek.
32 No entiendo nada. Hablan demasiado
* rapido. - ) — - )
Czasownik Ilamar jest tutaj uzyty w znaczeniu dzwonic.
Espera un momento. Tenemos un proble- Jako czasownik zwrotny natomiast llamarse uzywany
33. ma. Tengo que / Necesito llamar a Juan. jest w znaczeniu nazywac sig, np.:
¢/Como se llama esto? — Jak to sie nazywa?
34 Cuando espero el autobus, siempre leo un ¢Comorte ”"m"s;"Jak sig nazywasz! )
* libro. Me llamo Ana Pérez. — Nazywam sig Ana Pérez.
W innym kontekscie czasownik llamar znaczy réwniez
. . , 5 wzywac¢ lub wotac albo nazywa¢ (cos/kogos), np.:
35. ¢Queréis ver una pelicula esta noche? Llama a todos. — Zawotaj wszystkich.
Tenemos que llamar al médico. — Musimy wezwac¢ leka-
36 ¢Dénde venden sus libros? éDénde puedo rza.

comprarlos / los puedo comprar?

© PrestonPublishing.pl
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10.
.
12.
13.
14.
I5.
l6.
17.
18.
19.

20.

& & W

Podrias ..................... (sprawdzié) sila ventana esta ..................... (otwarty)?
iDequé......c.oooeininin. (narodowos$é) es tu .......eeuennnnenen. (chtopak)?

Ten cuidado. El suelo esta ..................... (mokry). Esperaa que esté .....................
(suchy).

Tienes las manos ..................... (brudny). No toques mi vestido ..................... (czysty).
En mi bolso tengo las ..................... (klucze), mi w.oovvvenenninenen.e. (karta) de crédito, mis
..................... (okulary) y los ..................... (chusteczki higieniczne).
Miiie, (tesciowa) estd sentada al ladode mi ..................... (szwagier).
Me voy a poner una camisa ..................... (czarny), unos pantalones .....................
(niebieski) y unos zapatos ..................... (zielony).

Mipadrees .......cecevnennenne. (Sredniego wzrostu). Es ..................... (szczupty) y lleva
..................... (wasy)

Tengoelpelo......ccceevenainen. (prosty), pero me gustaria tener el pelo .....................
(krecony).

Deberias ser mas ..................... (cierpliwy) y mas ..............o..eee. (uprzejmy).

EStoy ..ovvvviveniininenn. (zly) con mi amigo. Siempre llega tarde.

Eles ..oovveeeeiinnnn... (adwokat) y su mujer es ...........cc.e...... (pielegniarka).

Me gustaria trabajar como ..................... (elektryk) o ..ovvevineinininnnnt. (hydraulik).

En el futuro quiero ser ..................... (kucharz).

iQuieres ...l (wyprowadzic) al perro ti?

iTienesque .......c.cooevnennen.. (golic sie) todos los dias!?

Aquéhora........c.ceeune.n. (jes¢ kolacje) vosotros?

Tengodiez .......cccceeenenne.. (palce).

La muieca tiene dos ..........c..ce.euene. (nogi), dos ......ccceeeiiininit (rece), dos
..................... (uszy) ydos ..................... (oczy).

= (mézg)yel .oooeviiiinna.. (serce) son drganos internos.

e Utworz kolokacje.
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correo a. politico
carné de b. hermano
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3. hijo c. identidad

padre d. dnico
5. primo e. electronico
I. carné de a. gemelo
2. hermano b. oscuro
3. proxima CoNEErA e
4. pimienta d. semana
5. morado e. conducir e,
I. ser a. bigote
2. de estatura b. mediana
3. de edad c. rizado
4. llevar d. soltero
5. pelo e. media
I. tener a. lacolada
2. ama b. aburrido
3. hacer c.interno e
4. estar d. decasa
5. drgano e. sed

o Uzupelnij poprawnie zdania.

|. Elpadre de tuabueloestu .....................
a. bisabuelo b. tatarabuelo c. abuelo politico
2. Te pareces mucho ..................... tu padre.
a.a b. de c.en
3. Tengo ..ocvvvvvvininnnnen. hambre.
a. mucho b. mucha c. muy
4 e lista. Podemos empezar.
a. Soy b. Estoy c. Eres
5. Elpadrede tumaridoestu .....................
a. padrastro b. abuelo C. suegro
6. Estagente ..................... muy amable.
a. parecen b. son c.es
2 I aburrido, limpia tu habitacion.
a. estas b. eres C. estés
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8. Mandaleunacarta ............co.eueene lugar del correo electroénico.

a.a b. en c. por
9. Tengo mi primeracitacon él. ..................... nerviosa.
a. Estoy b. Soy c. Esta
10. Lapizza .....covvvnennennen.. muy bien.
a. huele b. ole c. huela
1. Estebarrio .....c..c.....o...... muy tranquilo.
a. estaba b. estd c.es
2. Trabajo ......ccccvvennennnn profesor.
a. por b. como c.en

o Odgadnij stowa w krzyzéowce.

1 2 3
4
5 6
7 8
9 10
11
12 13
14
15
16
17
Horizontales (poziomo)
I. trabaja en una biblioteca 7. tienes que hacer esto cuando tu ropa

6. el hijo de tu hermano esta arrugada
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9. un estuche para llevar dinero
12. dos nifilos que nacen al mismo tiempo
4. una medalla olimpica puede ser de oro,

de bronce o de...

Verticales (pionowo)

el pelo en la cara de un hombre
el antonimo de recordar

el antonimo de bonito

siempre dice la verdad

te protege de la lluvia

© N U A WD

el aniversario del dia de tu nacimiento

I5.
l6.
17.

13.

cuando quieres beber algo, tienes...
no tiene pelo
cuando quieres ir a dormir, tienes...

cuando comes algo que no esta fresco,
te duele esta parte del cuerpo (6rgano
interno)

el color del sol

el liquido rojo de tu cuerpo

o Podaj znaczenia stow po polsku i sprobuj wyjasni¢ je po hiszpansku.

pagar
apellido
aburrido
horrible
tonto

hijo unico
acostarse
marron

aspiradora

© 0 ©® N U AW

delgado

o Stworz kolokacje.

I. ver a. en publicidad
2. pasar b. un paseo

3. hablar c. el desayuno
4. sacar d. latele

5. dar e. la aspiradora
6. tomar f. al perro

7. trabajar g. inglés

I
12.
13.
14.
I5.
l6.
17.
18.
19.
20.

vago
ocupado
tripa
veterinario
cartero
dentista
limpiar
cuhado
cuello

pulmones
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HISZPANSKI W TEUMACZENIACH

StOWNICTWO

Chcesz méwi¢ po hiszpansku, ale wciaz masz problem

z opanowaniem stownictwa? Prébowates juz r6znych metod,
ale nie przyniosty one oczekiwanego rezultatu? Te ksigzke
stworzyli$my wtasnie po to, zeby rozwigza¢ Twoje problemy!

Podrecznik, ktéry trzymasz w rekach, oparty
jest na metodzie ,w ttumaczeniach”. Znajdziesz
w nim 52 tematy z listami stéwek oraz setki
zdan i wyrazen z jezyka codziennego, ktére
opanujesz podczas ttumaczenia. Testy zawarte
w ksigzce pomoga Ci sprawdzi¢ swojg wiedze

i utrwali¢ zapamietany materiat.

Umiescilismy tu réwniez wiele przydatnych
wskazowek, ktére pomoga Ci zapamietac
hiszpanskie stéwka i konstrukcje jezykowe. Do-
faczony kurs audio (do pobrania), ze zdaniami
nagranymi przez natywnego lektora, utatwi Ci
natomiast ¢wiczenie wymowy i rozumienia ze
stuchu.

Dzieki tej ksiazce:
e nauczysz sie ponad 2000 przydatnych stow
na poziomie podstawowym,

e razem z hiszpanskim lektorem przeéwiczysz
wymowe i utrwalisz przyswojone juz wyrazy,

e poznasz wiele praktycznych wyrazen
oraz nauczysz sie uzywac ich w kontekscie,

e przetestujesz swojg wiedze i wyeliminujesz
btedy,

e zmotywujesz sie do codziennej nauki.

Jest to idealna pozycja dla wszystkich tych, ktérzy chca nauczyc¢ sie
stownictwa na poziomie A1-B1 lub ugruntowa¢ zdobyta dotychczas wiedze.

Polecamy réwniez inne ksigzki z serii ,w ttumaczeniach”

Ksigzki z serii,w tlumaczeniach” do nauki innych
jezykéw w wersji drukowanej i elektronicznej
zamoOwisz na stronie www.prestonpublishing.pl.
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